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Test smoke alarms monthly.

...................................................................................................................

....................................................................................................................

Decide on a place for your family to meet after
you're outside of the house.

.....................................................................................................................

If there’s a fire, leave the house right away.

As you leave, stay low and crawl. — -
Always feel doors before opening them. .
If hot, do not open and find another way out. :
Call the fire department from a phone outside the home T
Keep matches, lighters and candles out of :
children’s reach. ;
Never smoke in bed
Store gasoline, paint thinner and ammonia -

outside the home. —-

....................................................................................................................

Replace frayed electrical wires and cords that can set
fire to carpeting and rugs.

Get Al

{R‘M ?@ and get out AL|VE.

For more info, visit us at
www.safekids.org
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Verifique mensualmente si funcionan los detectores de

humo (alarmas contra incendios).
Identifique al menos dos salidas de sy hogar en caso

de emergencia.

Determine un lugar para que su familia se retna

luego de que salgan de la casa.

Si hay un incendio, ensénele a sus ninos a que abandonen la —
Casa inmediatamente. Mientras abandonan el lugar, deben =

mantenerse agachados y arrastrarse si es necesario.

Se debe "tocar" siempre las puertas antes de abrirlas. Si -
estan calientes, no deben abrirse y, mas bien, debe buscarse =

otra forma de escape. ~s
Llame al departamento de bomberos desde un teléfono
fuera de la casa.
Mantenga los fésforos, encendedores y velas fuera del
alcance de los nifios.

Nunca fume en la cama.

Guarde la gasolina, solventes de pintura y el amoniaco
fuera de la casa “—--

Reemplace cables eléctricos raidos, ya que pueden
encender fuego en las alfombras. — -

Cuando s PTN

Apoyan este programa: A | R A M S E
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g‘ First Adort’ Salve-su vida Para mas informacion

visitenos en
R www.safekids.org
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Know which household products are poisonous.

Keep poisonous products out of kids' reach.

Keep the National Poison Control Center hotline
number by each phone: 1-800-222-1222.

Keep Ipecac syrup and activated charcoal on hand .
Use them only if the poison control center says so.

Keep products in their original containers.

Never refer to medicine or vitamins as candy.

Choose medicines and products that have
child-resistant caps.

Beware of make-up, hair spray, cologne and other
personal products.

Install carbon monoxide detectors in the home.

Throw away old medicines and cleaning products.

e

It's OUT of IR FIANDS,

For more info, visit us at
www.safekids.org
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Gmpagn. sustancias Venenosas
Informese acerca de qué productos en su casa no son
VEeNenosos.
Mantenga los productos venenosos fuera del alcance
de los ninos.

Coloque el numero del Centro de Control de
Envenenamiento (1-800-222-1222) en cada teléfono.

~ Tenga a mano liquido Ipecac (vomitivo) y carbdn de
lena activado. Uselos solamente si el Centro de Control

de Envenenamiento se lo indica.

Mantenga los productos en sus envases originales.

Nunca se refiera a la medicina o las vitaminas como
"caramelos".

Compre medicinas y productos que tengan tapas
‘resistentes" (protegidas) contra la accion de los nifios.

Tenga cuidado con los productos de maquillaje, spray
para el cabello, colonia y otros productos personales.

Instale detectores de monéxido de carbono en su hogar.

Deshagase rapidamente de viejas medicinas y pro-
ductos de limpieza que no utilice.

Para mas informacion,
visitenos en

www.safekids.org
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Test smoke alarms monthly.

Know two ways out of the house.

Decide on a place for your family to meet after you're
outside of the house.

Keep guns unloaded and locked up.

Always supervise children near water.

Set water thermostat to 120 degrees F or less.

Install carbon monoxide detectors.

Keep the National Poison Control Center hotline
number by each phone: 1-800-222-1222.

Keep all cleaning products, medicines and vitamins out
of children’s reach.

Keep all knives and sharp utensils out of

children’s reach.

s
For more info, visit us at
www.safekids.org
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CREERY Seguridad en

Canmpaign, El Hogar
Verifique mensualmente si funcionan los detectores de
humo (alarmas contra incendios).
Identifique dos salidas de su hogar para casos de
emergencia.
Determine un lugar para que su familia se encuentre
luego de que salgan de la casa.

Si tiene armas, manténgalas descargadas y con sus
seguros colocados.

Supervise siempre a los nifios cerca del agua,
incluyendo baldes, tinas e inodoros.

Fije el termostato del agua caliente a 120 grados
Fahrenheit o menos.

Instale detectores de mondxido de carbono.

Cologue cerca de cada teléfono el nimero del Centro
de Control de Envenenamiento (1-800-222-1222).

Mantenga todos los productos de limpieza, medicinas y
vitaminas fuera delalcance de los nifios.

Mantenga todos los cuchillos y objetos cortantes
fuera del alcance de los nifos.

i
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For more info, visit us at
www.safekids.org



